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Predsjednik Gradskog vije¢a Grada malog
LoSinja
Mario OkmaZi¢

Predmet: Prijedlog Odluke o davanju suglasnosti Aeroklubu Unije za koristenje povriine za
slijetanje i uzlijetanje zrakoplova
- AMANDMAN -

Na temelju ¢lanka 40. Statuta Grada Malog LoSinja (SluZbene novine Primorsko-goranske
Zupanije, br. 26/09, 32/09, 10/13, 24/17 - prodiSéeni tekst, 9/18 i 9/21) te &lanka 32,
Poslovnika Gradskog vijeta Grada Malog LoSinja (SluZbene novine Primorsko-goranske
Zupanije, br. 31/09, 10/13 i 24/17 — pro&i¥ceni tekst), podnosim sljedeéi:

AMANDMAN

Amandman

U ¢lankn prijedloga Odluke kojim se propisuje trajanje suglasnosti (&1. 5.) rije&i: "na rok od 6
mjeseci” zamjenjuju se rijeCima: "na rok od 3 godine od dana stupanja na snagu ove Odluke".

ObrazloZenje

PredloZeni rok od 6 mjeseci nije dostatan za provedbu svih potrebnih aktivnosti vezanih uz
registraciju povriine za slijetanje i uzlijetanje zrakoplova pred nadleZnim tijelima civilnog
zrakoplovstva, ukljuujuci izradu potrebne dokumentacije, koordinaciju s nadleznim
institucijama te provedbu administrativnih i operativnih postupaka.

PredloZenim produZenjem roka na 3 godine osigurava se pravna i operativna stabilnost
projekta, kontinuitet aktivnosti te stvaraju realni uvjeti za aktivaciju letjelista od zna&aja za
prometnu povezanost, sigurnost i razvoj otoka Unije 1 Grada Malog Loginja. Takoder, rok od
3 godine povezan je s rokom koji Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo moZe dati kao
maksimalni rok na koji se povriina registrira.

Datum: 12. svibnja 2026.

Gradski vijeénik
Ivan Koharovi¢
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Gradski vijecnik Mario OkmaZzi¢

Mali LoSinj, 11. Svibnja 2026 godine
PREDSJEDNIKU GRADSKOG VIJECA

Na temelju &lanka 40. Statuta Grada Malog Losinja (Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije, br.
26/09, 32/09, 10/13, 24/17 — prodidéeni tekst, 9/18 1 9/21) te ¢lanka 32. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada
Malog Lo$inja (Slu¥bene novine Primorsko-goranske Zupanije, br. 31/09, 10/13 i 24/17 — pro¢iSéeni tekst),
u svezi s tockom 9.4 a) Naredbe o zrakoplovnoj sigurnosti (Air Safety Order) ASO-2019-001 o
zrakoplovnoj sigurnosti, podnosim sljedeci

AMANDMAN

na prijedlog Odluke o davanju suglasnosti Aeroklubu Unije za koristenje povrSine za slijetanje i
uzlijetanje zrakoplova

Amandman I. - NA TOCKU 5. ODLUKE

Tocka 5.. se mijenja i clasi:

. Ova suglasnost se daje na razdoblje od 3 godine.”

OBRAZLOZENJE:

Postupak registriranja povriine za slijetanje i uzlijetanje, propisan poglavljem 9. Naredbe,
podrazumijeva ispunjenje cijelog niza materijalnih i postupovnih uvjeta od strane operatora
zrakoplova (Aerokluba Unije).

Uz zahtjev za registraciju, operator je duZan, medu ostalim, priloZiti:

— dokaz o pravu vlasnistva ili pravu koristenja predmetne povrdine (tocka 9.4. a),

— podatke o tipu i varijanti zrakoplova te o njihovim performansama (to¢ka 9.4. b),

— nacrt povrSine za slijetanje i uzlijetanje s ucrtanom referentnom to¢kom i naznaéenim mjerilom,
sa saZetim opisom povrsine i najpovoljnijih pravaca prilaza i uzlijetanja (toka 9.4. ),

— zemljopisne koordinate referentne tocke povriine u WGS84 sustavu koje utvrdi ovlaSteni geodet

(to€ka 9.3. ¢).

Uz to, operator zrakoplova mora osigurati i propisanu opremu registrirane povrSine (tocka 8.
Naredbe), ukljuéujuéi pokaziva¢ smjera vjetra, oznake povrsine, protupozarni aparat, komplet za
pruzanje prve pomodi te, za potrebe osposobljavanja, VHF primopredajnik aeronautickog spektra.
Agencija prije registracije zadrzava pravo provjere ispunjenja svih uvjeta na samoj lokaciji (tocka
9.11.).



PRIJEDLOG

Realno potreban vremenski okvir za provedbu svih navedenih radnji, osobito s obzirom na oto¢ni
poloZaj nekretnine na otoku Unijama i sezonsku uvjetovanost pojedinih geodetskih 1 gradevinskih
radova, gotovo redovito premaluje rok od 3est mjeseci. U sludaju isteka suglasnosti prije
okonanja postupka pred Agencijom, Aeroklub Unije bio bi prisilien ponovno se obracati
Gradskom vijecu za novu suglasnost, ¢ime bi se nepotrebno opteretilo i rad predstavnigkog tijela

i sami postupak registracije.

PredloZenim amandmanom Zeli se osigurati dulji kontinuitet i stabilnost u radu Aerokluba Unije
na predmetnoj lokaciji. Razdoblje od Sest mjeseci prekratko je za planiranje letatkih aktivnosti,
priviatenje korisnika te opravdavanje tro§kova pripremnih radnji i registracije povriine koje snosi

sam Aeroklub sukladno tocki 3. ove Odluke. Produljenjem suglasnosti na tri godine omoguéuje se
kvalitetnije upravljanje letjelistem i poti¢e razvoj zrakoplovne infrastrukture na otoku Unije u

stednjorocnom razdoblju.
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Marijo OkmaZié¢




Jerko Kuseta,
gradski vijeénik Gradskog vijeca
Grada Mailog Loginja

Gradske vije¢e Grada Malog Losinja
n/r predsjednika Gradskog vijeca,
gdina Marija Olmazida
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Upravni odjel Grada Malog LoSinja

Za opée poslove i samoupravu

n/v vd. procelnice Upravnog odjela za opce i
pravne poslove i samoupravy, gde Marine Zunié

Ured gradonaéelnice Grada Malog Loginja
n/r predstojnice Ureda gradonadelnice,
gde Martine Krajine Mrso

AMANDMAN
na

PRIJEDLOG ODLUKE O DAVANJU SUGLASNOSTI AEROKLUBU
UNIJE ZA KORISTENJE POVRSINE ZA SLIJETANJE I UZLIJETANJE
ZRAKOPLOVA

Na temelju ¢l. 40 Sfatuta Grada Malog Losinja (SN PGZ br. 26/09, 32/09, 10/13, 24/17 — proci¥éeni
tekst, 9/18 1 9/214 ie €1. 27 i €1. 32 Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Malog Loinja (SN PGZ br.
46/22), gradski vijeénik Jerko Kueta podnosi Amandman na Prijedlog odluke o davanju
suglasnosti Aeroklubu unije za kori$tenje povrine za slijetanje i uzlijetanje zrakoplova kako
slijedi:

Tolka 2. Odluke se mijenja i glasi:

2. Grad Mali Losinj kao viasnik i upravitelj nekremine iz t. 1. ove Odluke daje suglasnost
Aeroklubu Unije (OIB: 70841486995} da se predmetna nekretnina registrira kao povriina za
slijetanje i uzlijetanje zrakoplova u skladu s vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima.

Tocka 5. Odluke se mijenja i glasi:

5. Ova suglasnost daje se na razdoblje od tri godine od dana stupanja na snagu ove Odluke,
odnosno najdulje do isteka valjanosti registracije povrsine za slijetanje i uzlijetanje zrakoplova
koju utvrdi Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo, ako ta registracija bude izdana na krace

razdoblje.



Iza tofka 5. dodaju se nove to¢ke 6., 7., 8.,9.,10.i 11.:

6. Aeroklub Unije duzan je Gradu Malom Losinju dostaviti presliku akta nadleznog tijela kojim se
potviduje registracija povisine iz tocke 1. ove Odluke, i to u roku od 15 dana od dana primitka tog
akta. Aeroklub Unije duzan je Gradu Malom Losinju dostaviti | svaku naknadnu odluku, obavijest,
izmjenu, dopunu, ogranicenje ili drugi akt nadleZnog tijela koji se odnosi na status, razdoblje
valjanosti, uvjete ili nacin koristenja registrirane povriine.

7. Aeroklub Unije duzan je, u skiadu s vaZedim propisima, aktima nadleznih tijela te sigurnosnim,
meteoroloskim, tehnickim i infrastrukturnim uvjetima, povrsinu iz tocke 1. ove Odluke odriavati i
koristiti na nacin koji omogucuje njezinu cjelogodisnju operativau raspoloZivost, kada su za to
ispunjeni propisani uvjeti. Cilj davanja ove suglasnosti nije iskljucivo sezonsko koristenje
povrsine, ve¢ doprinos cjelogodisnjoj dostupnosti i prometnoj povezanosti otoka Unija.

8. Suglasnost iz ove Odluke daje se pod uvjetom da Aeroklub Unije predmetnu povriinu koristi
zakonito, sigurno, uredno i iskljucivo u svrhu za koju je suglasnost dana, u skladu s ovom Odlukom,
vazecim propisima, aktima Hrvatske agencije za civilno zrakoplovstvo | drugim aktima nadleznih

tijela.

9. Gradonacelnik Grada Malog LoSinja ovia§éuje se da, radi izvrienja ove Odluke i zastite prava
i interesa Grada Malog Losinja kao viasnika nekretnine, u ime Grada Malog Losinja pisanim
putem povuce suglasnost danu ovom Odlukom te o tome obavijesti Aeroklub Unije i Hrvatsku
agenciju za civilno zrakoplovstvo, ako nastupi jedan ili vise sljedecih razloga:

- ako Aeroklub Unije predmetnu povisinu koristi protivio ovoj Odluci, vaZeéim propisima,
uvjetima nadleznih tijela ili pravilima sigurnosti zracnog prometa;

- ako se povrSina koristi za namjene koje nisu obuhvacene ovom suglasnoséu ili za koje nisu
prethodno pribavijena potrebna odobrenja, potvrde ili suglasnosti nadleznih tijela;

- ako Aeroklub Unije ne odrZava povrsinu ili ne osigurava uvjete potrebne za njezino sigurno
i uredno koristenje;

- ako koristenjem povrSine nastane ili prijeti nastanak Stete za Zivot, zdravije, imovinu,
okolis, javno dobro ili sigurnost zracnog prometa;

- ako nadlezno tijelo utvrdi nepravilnosti u vezi s registracijom, odriavanjem ili koristenjem
povrfine;

- ako prestanu postojati uvjeti na temelju kojih je ova suglasnost dana,

- ako Aeroklub Unije ne dostavi Gradu Malom LoSinju akte, obavijesti, izmjene, ogranicenja
ili drugu dokumentaciju nadleznih tijela koju je duzan dostaviti sukladno ovoj Odluci.

- ako dode do prestanka postojanja Aerokluba Unije.

10. Prije poviacenja suglasnosti iz tocke 9. ove Odluke, gradonaclelnik e, osim u slucaju
neposredne opasnosti za Zivet, zdravije, imovinu, okolis, javno dobro ili sigurnost zracnog
prometa, pisanim putem pozvati Aeroklub Unije da se ocituje o utvrdenim ckolnostima i da u
primjerenom roku otkloni utvrdene nepravilnosti, ako su one po svojoj naravi otklonjive.



11, Gradonacelnik je duZan o poviacenju suglasnosti iz tocke 9. ove Odlike izvijestiti Gradsko
vijece Grada Malog LoSinja bez odlaganja, a najkasnije na prvoj sljedecoj sjednici Gradskog

vijeca
Todka 6. Odluke postaje toékom 12.

U Malom LoSinju, 12. svibnja 2026. godine

Nt
Jegkd¥aoieta,

mag. Dec tace. admin, tribut.



POPRATNO OBRAZLOZENJE AMANDMANA

Ovim amandmanom predlaze se izmjena i dopuna Prijedioga odluke o davanju suglasnosti
Aeroklubu Unije za koriStenje povrsine za slijetanje i uzlijetanje zrakoplova, s ciljem da se odluka
ucini jasnijom, provedivijom i snaZnije usmjerenom na razvoj otoka Unija.

Temeljna svrha amandmana je omogu¢iti stabilniji pravni okvir za registraciju i koristenje povriine
za slijetanje i uzlijetanje zrakoplova. Umjesto kratkog roka od $est mjeseci, predlaZe se davanje
suglasnosti na razdoblje od tri godine, to je primjerenije svrsi odluke i uskladeno s moguéim
razdobljem registracije takve povriine kod nadleZnog tijela.

Rok od tri godine omogucuje ozbiljnije planiranje, provedbu potrebnih pripremnih radnji,
odrzavanje povrsine i njezino stvamo stavljanje u funkciju. Kratkotrajna suglasnost od est mjeseci
mogla bi ogranititi provedbu postupka i stvoriti nepotrebnu pravnu nesigurnost, dok dulji rok daje
jasniji 1 kvalitetniji okvir za djelovanje Aerokluba Unije i za ostvarenje javnog interesa Grada

Malog Loginja.

Posebna vrijednost ovog amandmana je u tome §to naglaava da cilj davanja suglasnosti nije
iskljuéivo sezonsko koristenje povriine, nego doprinos cjelogodisnjoj dostupnosti i prometnoj
povezanosti otoka Unija. Unije su otok kojemu je svako poboljSanje prometne dostupnosti vazno
ne samo tijekom turisticke sezone, nego i tijekom ostatka godine, kada su pitanja povezanosti,
dostupnosti usluga, sigurnosti i kvalitete Zivota posebno izraZena.

Amandmanom se takoder propisuje obveza Aerokluba Unije da Gradu Malom Loginju dostavlja
akte nadleZnih tijela koji se odnose na registraciju, status, uvjete i na¢in koristenja povriine. Time
se osigurava da Grad, kao vlasnik i upravitelj nekretnine, ima pravodoban uvid u sve bitne
okolnosti povezane s koristenjem predmetne povréine.

PredloZene dopune ne mijenjaju osnovnu svrhu odluke, nego je ¢ine kvalitetnijom i razvojno
usmjerenijom. Odluka se ovim amandmanom ne svodi samo na formalno davanje suglasnosti,
nego postaje instrument kojim se podrzava cjelogodisnja funkcionalnost, dostupnost i dugoroéni
razvoj otoka Unija, uz postovanje vazecih propisa i nadleZnosti nadleZnih tijela.

Shijedom navedenog, predloZeni amandman je osnovan, svrhovit i opravdan te se predlaZe njegovo
prihvaéanje.



